
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 임신ㆍ출산 관련 서비스 통합처리에 관한 규정 [별지 제1호서식] 

■ បទបបញ្ញត្ត ិស្ត ីពី ដំណ ើរការរមួបញ្ច លូគ្នា នៃណស្វាកមមពាក់ព័ៃធៃឹងការមាៃនទៃណពាោះㆍការស្ម្រមាលកូៃ [ឧបស្មពៃ័ធ  ទម្រមង់បបបបទ ណលខ 1] 

임신서비스 통합처리 신청서 

 កយពសន ើស ំសរាប់ដ្ំពណ្ើរការរមួ្បញ្ច ូលគ្នន ននពសវាកម្មសរាប់អនកាន

នទៃព ោះ 
※ 색상이 어두운 난은 신청인이 작성하지 아니하며, [  ]에는 해당되는 곳에 √표를 합니다.                    (4쪽 중 1쪽) 

※ សូ្មក ំស្រណស្រកន ុងម្របអប់បដលមាៃព ឌ៏ិត្ ណ ើយសូ្មគូស្ស្ញ្ញញ  √ កន ុង [  ] កបៃែងបដលមាៃពាក់ព័ៃធ។                    (ទំព័រទី1/4) 

접수번호 

ណលខដាក់

ពាកយ 

 접수일자 

កាលបរណិឆេទ

ដាក់ពាកយ 

 처리기간 

រយៈណពលដំណ ើរ

ការ 

신청 시 별도 안내 

ការប នំណដាយបែក 

ណៅណពលដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ 
 

임산부 

ស្តស្ត ីមាៃ

នទៃណពាោះ 

성명 

ណ ម្ ោះ 
 

주민등록번호 

ណលខអត្ដស្ញ្ញញ

 ប័ ណ  

 

휴대전화 

ណលខទូរស័្ពៃ

នដ 

 

집전화 

ណលខទូរស័្ពៃ

ទៃោះ 

 

도로명주소 
(주민등록주소지) 

អាស្យដាា ៃតាម

ណ ម្ ោះ

ទល ូ

វ 
(អាស្យដាា ៃណៅណពល

ឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដា) 

 

 ※ 엽산제 등 택배 수령의 경우 휴대전화를 반드시 기입하여 주시기 바랍니다. 

 ※ ករ ីបដលទទួលតាមការដឹកជញ្ជ ៃូ ដូឆជាថ្ា មំ្រគ្នប់អាស្ ីត្ វ លិូក សូ្មអាកម្រតូ្វបត្បញ្ច លូណលខណលខទូរស័្ពៃនដរបស់្អាកជាដាឆ់ខាត្។ 
 ※ 임신 정보는 민원인이 추가 제출해야 하는 건강보험 임신ㆍ출산 진료비 지급신청서와 동일하게 작성해야 하며, 요양기관을 통해 임

신 정보 제공 동의를 한 경우 별도 작성이 불필요합니다. 

 ※ ឆំណពាោះព័ត៌្មាៃអំពីការមាៃនទៃណពាោះ អាកម្រតូ្វបត្បំណពញតាមរណបៀបដូឆគ្នា ណៅៃឹងពាកយណស្ា ើស្ ំទូទាត់្នលែធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពណពលមាៃនទៃណពាោះㆍ

នលែពាបាលស្ម្រមាប់ការស្ម្រមាលកូៃ បដលម្រតូ្វបត្ដាក់បបៃែមណដាយអាកត្វា៉ា , 

ម្របសិ្ៃណបើការយល់ម្រពមណលើការទតល់ព័ត៌្មាៃអំពកីារមាៃនទៃណពាោះតាមរយៈស្ថែ ប័ៃបលទាំសំ្ ខភាព 

ណនោះមិៃម្រតូ្វការៃូវការបំណពញដាឆ់ណដាយបែកណនោះណទ។ 

임신 

정보 

ព័ត៌្មា

ៃអំពី

ការមា

ៃនទៃ

ណពាោះ 

임신확인일 

កាលបរណិឆេទបញ្ញជ

ក់ការមាៃនទៃ

ណពាោះ 

 

요양기관명 

(요양기관기호) 

ណ ម្ ោះស្ថែ ប័ៃបលទាំំ

ស្ ខភាព 

(ៃិមិត្តស្ញ្ញញ ស្ថែ ប័ៃ

បលទាសំ្ ខភាព) 

 

(                       ) 

분만예정일 

កាលបរណិឆេទស្

ម្រមាលកូៃបដលរំ

ពឹងទ ក 

 

담당의사명 

(의사면허번호) 

ណ ម្ ោះណវជជប ឌ ិត្ទ

ទួលបៃទ ុក 

(ណលខអាជាា ប័ ណ របស់្

ណវជជប ឌ ិត្) 

 

(                       ) 

사실확인일 

កាលបរណិឆេទបញ្ញជ

ក់ការពិត្ 

 

다태아 구분 

បបងបឆក 

គភ៌ណម្រឆើៃ 

[ ]단태아    [ ]다태아 

[ ]គភ៌ណទាល [ ]គភ៌ណម្រឆើៃ 

 ※ 의료급여수급자 임신·출산 진료비지원, 에너지이용권 또는 산모신생아 건강관리 지원 신청의 경우에만 “가족사항” 란 작성 

 ※ បំណពញកន ុងម្របអប់ "ខែ ឹមស្ថរនៃម្រគួស្ថរ" ស្ម្រមាប់បត្កន ុងករ ីដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ ជំៃួយនលែទូទាត់្នលែពាបាលណពលមាៃនទៃណពាោះ/ស្ម្រមាលកូៃ 

ស្ម្រមាប់អាកបដលទទួលការឧបត្ែមភបទាកណវជជស្ថស្តស្ត , ប័ ណ សិ្ទធិណម្របើម្របាស់្ថ្មពល ឬ ជំៃួយស្ម្រមាប់ការបលទាសំ្ ខភាពមាដ យទារកណទើបណកើត្ 

가족 

사항 
ខែ ឹមស្ថរនៃ 

ម្រគួស្ថរ 

임산부과의 관계 

ទំនក់ទំៃងជាមួ

យ

ស្តស្ត ី

មា

ៃ

성명 

ណ ម្ ោះ 

주민등록번호 
(외국인등록번호) 

ណលខអត្ដស្ញ្ញញ

 ប័ ណ  
(ណលខអត្តស្ញ្ញញ  ប័

 ណ ជៃបរណទស្) 

동거여부 

រស់្ណៅជាមួយគ្នា បដរណទ 

주소 
(세대를 달리하는 경우 주소 기재) 

អាស្យដាា ៃ 
(សូ្មស្រណស្រអាស្យដាា ៃ 

កន ុងករ ីអាកមកពីម្រគួស្ថរណទេងគ្នា ) 

세대주  

ណមម្រគួស្ថរ 



នទៃ

ណពាោះ 

   
[ ]예  [ ]아니오 

[ ]បាទ/ចា៎  [ ]ណទ 
 [ ] 

   
[ ]예  [ ]아니오 

[ ]បាទ/ចា៎  [ ]ណទ 
 [ ] 

   
[ ]예  [ ]아니오 

[ ]បាទ/ចា៎  [ ]ណទ 
 [ ] 

   
[ ]예  [ ]아니오 

[ ]បាទ/ចា៎  [ ]ណទ 
 [ ] 

 

전국공

통서

비스 

ណស្វាទូ

ណៅ

ទូទាំ

ងម្រប

ណទ

ស្ 
 

서비스명 

ណ ម្ ោះណស្វាកមម 

신청내용 

ខែ ឹមស្ថរនៃការដាក់ពាកយ 

[  ]임신ㆍ출산 

진료비지원 

[  ]ជំៃួយស្ម្រមា

ប់នលែពាបាល

ណពលមាៃនទៃ

ណពាោះㆍ

ស្ម្រមាលកូៃ 

국민행복카드 

ប័ ណ ស្ ភមងគល

ពលរដា 

[ ]BC카드(    은행) 

[ ]កាត្ BC (ធនគ្នរ   ) 
[ ]KB국민카드 

[ ]កាត្ KB គូកមីៃ 
[ ]롯데카드 

[ ]កាត្ែុត្បទ 

[ ]삼성카드 

[ ]កាត្សំ្ថស្ ង 

[ ]신한카드 

[ ]កាត្ េុ ីៃហាៃ ់

※ 기존에 국민행복카드를 발급받은 경우 해당 카드사[  ]에 √표를 합니다.(카드사 전자바우처 형태로 제공) 

※ ម្របសិ្ៃណបើអាកធាែ ប់ណធវ ើប័ ណ ស្ ភមងគលពលរដាពីម ៃមក សូ្មគូស្ស្ញ្ញញ  √ ណៅកន ុងម្របអប់ម្រកមុ   ៃកាត្ [ ] 

បដលធាែ ប់ណម្របើ។(ទតល់ជាទម្រមង់ប័ ណ ណអែិឆម្រតូ្ៃិឆពីម្រកមុ   ៃកាត្) 
※ 미소지자의 경우 발급을 희망하는 카드사[  ]에 √표를 하고, 직접 카드사로 발급 신청하시기 바랍니다. 

※ ម្របសិ្ៃណបើអាកមិៃធាែ ប់ណធវ ើកាត្ណទ សូ្មគូស្ស្ញ្ញញ  √ ណៅកន ុងម្របអប់ម្រកមុ   ៃកាត់្ [  ] បដលអាកឆង់ណធវ ើ 

ណ ើយម្រតូ្វទាក់ទងពៅរកមុ្   នកាត្ពដាយផ្ទៃ ល់ពដ្ើម្បីព វ្ ើកាត្។ 
※ BC카드는 회원 은행사 명을 작성합니다. 

※ ស្ម្រមាប់កាត្ BC អាកម្រតូ្វស្រណស្រណ ម្ ោះធនគ្នរបដលជាស្មាជិក។ 

 [  ] 청소년 산모 임신ㆍ출산 의료비 지원  ※ 임신확인일 기준 만 19세 이하만 신청가능합니다. 

 [  ] ជំៃួយស្ម្រមាប់ការឆំណាយណលើការមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃស្ម្រមាប់មាត យវយ័ជំទង់  

※ មាៃបត្អាកបដលមាៃអាយ ណម្រកាម 19 ឆ្ា ំគិត្ចប់ពីនលៃបញ្ញជ កក់ារមាៃនទៃណពាោះប  ណណាណ ោះបដលអាឆដាក់ពាកយបាៃ។ 

[  ]엽산제  

[  ]철분제  
[  ]모자보건수첩 

[  ]ថ្ា អំាស្ ីត្ វ លូិក 

[  ]ថ្ា ជំាតិ្បដក  

[  ]ណស្ៀវណៅកត់្ម្រតាស្ 

ខភាពមាតា ៃិងទារក 

수령 방법 

រណបៀបទទួល 

[ ]직접 수령 
[ ]택배 수령 

[ ]មកយកណដាយ

ផ្ទៃ ល់ 
[ ]ទទួលតាមការដឹ

កជញ្ជ ៃូ 

도로명 주소(주민등록주소지와 다를 경우 작성) 

អាស្យដាា ៃណ ម្ ោះទល វូ  (សូ្មស្រណស្រ 

ម្របសិ្ៃណបើខ ស្ពីអាស្យដាា ៃណៅណពលឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដា) 

 

※ 택배요금 본인부담         ※ 의료기관에서 산모수첩 등을 받은 경우, 모자보건수첩 신청 불필요 

※ អាកម្រតូ្វបត្បង់នលែដឹកជញ្ជ ៃូណដាយខល ៃួឯង ※ ម្របសិ្ៃណបើអាកបាៃទទួលណស្ៀវណៅកត់្ម្រតាស្ ខភាពមាតា 

ៃិងទារកពីស្ថែ ប័ៃណវជជស្ថស្តស្ត , អាកមិៃចំបាឆ់ដាក់ពាកយស្ ំណស្ៀវណៅកត់្ម្រតាស្ ខភាពមាតា ៃិងទារកណនោះណទ 

[  ]맘편한KTX 

[  ]KTXមាៃផ្ទស្ កភាព 

멤버십 번호  

ណលខស្មាជិក  
  

※ 신청 당일에는 할인권 예약이 불가할 수 있습니다. 

※ ណៅនលៃដាក់ពាកយ ការកក់សំ្ប ម្រត្ស្ម្រមាប់ប័ ណ បញ្ច ុ ោះ 

ត្នមែអាឆៃឹងមិៃដំណ ើរការបាៃ។ 

[  ]SRT임산부할인 

[  ]SRT ការបញ្ច ុ ោះ 

ត្នមែស្ម្រមាប់ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាះោះ 

멤버십 번호  

ណលខស្មាជិក  
 

※ 신청 당일에는 할인권 예약이 불가할 수 있습니다. 

※ ណៅនលៃដាក់ពាកយ ការកក់សំ្ប ម្រត្ស្ម្រមាប់ប័ ណ បញ្ច ុ ោះ 

ត្នមែអាឆៃឹងមិៃដំណ ើរការបាៃ។ 

[  ]의료급여 수급자 

임 신 ‧ 출 산  진 료 비  지 원 

[  ]អាកទទួលការឧបត្ែមភបទាកណវជជស្ថស្ត ្រ  

ជំៃួយស្ម្រមាប់នលែពាបាល 

ណពលមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃ 

※ 임신확인일 기준 만 19세 이하인 경우 청소년 산모 임신ㆍ출산 의료비지원을 별도로 신청 가능합

니다.(사회서비스 전자바우처 홈페이지(socialservice.or.kr)에서 온라인 신청) 

※ ម្របសិ្ៃណបើអាកមាៃអាយ ណម្រកាម 19 ឆ្ា គិំត្ចប់ពនីលៃបញ្ញជ ក់ពកីារមាៃនទៃណពាោះ 

អាកអាឆណស្ា ើស្ ណំដាយបែកពគី្នា ស្ម្រមាប់ជៃួំយស្ម្រមាប់នលែណវជជស្ថស្តស្ត ណពលមាៃនទៃណពាោះㆍ

ស្ម្រមាលកូៃស្ម្រមាប់មាត យវយ័ជទំង់។ (ដាក់ពាកយតាមអ ីៃធឺ ិត្ណៅណគ ទំព័រ e-voucher ណស្វាស្ងគម (socialservice.or.kr) 

[  ] 에너지 이용권 
(에너지 바우처) 

 

※ 신청 기간에만 신청 가능 
(매년  한국에너지 

공단에서 신청 기간 별도 고시) 

[  ] ប័ ណ ស្ិទធិណម្របើម្របាស្់ថ្មពល  
(ផ្ទវឆ ឺ  ថ្មពល ) 

 

※អាឆណធវើការដាក់ពាកយបាៃបត្កន ុងអំែុងណពលនៃការដាក់ពាកយប  ណណាណ ះ ោះ  

(ជាណរៀងរល់ឆ្ា ំ ណៅកន ុងអងគភាពថ្មពលកូរ៉ាណ ះ  

មាៃការម្របកាស្ដាឆ់ណដាយបែក កន ុងរយៈណពលដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ) 

수급자 구분 

បបងបឆកនៃអា

កទទួលការឧ

បត្ែមភ 

[ ]생계급여   [ ]의료급여   

[ ]생계ㆍ의료급여 

[ ]ការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការឆិញ្ច ឹមជីវតិ្ [ ]ការឧបត្ែមភបទាកណវជជស្ថស្តស្ត   

[ ]ការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការឆិញ្ច ឹមជីវតិ្ㆍការឧបត្ែមភបទាកណវជជស្ថស្តស្ត   

가구원수 

ឆំៃួៃស្មាជិក

ម្រគួស្ថរ 

[ ]1명        [ ]2명       [ ]3명 이상 

[ ]1 នក់      [ ]2 នក់    [ ]3 នក់ ឬណម្រឆើៃជាងណៃោះ 

주거형태 

ម្របណភទលំណៅដាា

ៃ 

[ ]다가구·다세대주택(1개의 주소에 2가구 이상 거주) 
[ ]아파트·오피스텔(5층 이상, 관리소 존재) 
[ ]연립주택·단독주택(1개의 주소에 1가구만 거주) 
[ ]상업시설(상가·공장·비닐하우스 등) 
[ ]숙박시설(여인숙 등)·다중생활시설(고시원 등)  
[ ]종교·복지시설 등 그 밖의 주거형태 



[ ]លំណៅដាា ៃព  ម្រគួស្ថរ/ណម្រឆើៃជនំៃ់ (2ម្រគួស្ថរ ឬណម្រឆើៃបដលរស់្ណៅកន ុងអាស្យដាា ៃបត្1) 

[ ]អាផ្ទមិៃ/អូ វ ើស្ណលល (ចប់ពី 5ជាៃ់ ណែើងណៅ, មាៃការយិាល័យម្រគប់ម្រគង) 

[ ]ទៃោះបលវង/ទៃោះណទាល (មាៃបត្ 1 ម្រគួស្ថរប  ណណាណ ោះបដលស្ថា ក់ណៅ 1 អាស្យដាា ៃ) 

[ ]កបៃែងពា ជិជកមម (ហាងពា ជិជកមម·ណរងឆម្រក·ទីៃីលហាវស៍្ ជាណដើម) 

[ ]កបៃែងស្ថា ក់ណៅ (ទៃោះសំ្ណាក់ ជាណដើម)· កបៃែងរស់្ណៅណម្រឆើៃ (កូស្ ីវៃ័ ជាណដើម)  

[ ]ម្របណភទលំណៅដាា ៃណទេងណទៀត្ ដូឆជាទីកបៃែងស្ថស្ន·កបៃែងគ្នពំារ 

하절기 

រដូវណដដ  

[ ]가상카드(요금차감) 
* 전기(고객번호:          , 전기 회사명:         )(      동,    호) 

[ ]កាត្ៃិមម ិត្ (កាត់្នលែណស្វា) 

* អគគ ិស្ៃី (ណលខអតិ្លិជៃ:    , ណ ម្ ោះម្រកមុ   ៃអគគ ិស្ៃី:   ) (   អគ្នរ,   ណលខបៃៃប់) 

동절기 

(이용권방식 

택1) 

រដូវរងា 

(ណម្រជើស្ណរ ើស្ 1 

នៃវធីិស្ថស្តស្តកន ុង

ការណម្របើម្របាស់្ប័

 ណ សិ្ទធិ) 

[ ]실물카드 

[ ]កាត្របូវៃ័ត 
 

[ ]가상카드 
 (요금차감) 

* 에너지원 택1 

[ ]កាត្ៃិមម ិត្ 
(កាត់្នលែណស្វា) 

*ណម្រជើស្ណរ ើស្ម្របភពថ្

មពល 1 

[ ]전기(고객번호:           , 회사명:     )(   동,  호) 
[ ]도시가스(납부자번호:     , 회사명:     )(   동,  호) 
[ ]지역난방(사용자코드:     , 회사명:     )(   동,  호) 

[ ]អគគ ិស្ៃី (ណលខអតិ្លិជៃ:  , ណ ម្ ោះម្រកមុ   ៃ:  )(  អគ្នរ,  ណលខបៃៃប់) 

[ ]ស្ ធីីហាគ ស្ (ណលខអាកទូទាត់្: , ណ ម្ ោះម្រកមុ   ៃ:  )(  អគ្នរ,  ណលខបៃៃប់) 

[ ]ម្របពៃ័ធកំណៅកន ុងតំ្ប់ (ណលខកូដអាកណម្របើម្របាស់្:    , ណ ម្ ោះម្រកមុ   ៃ:    ) 

(      អគ្នរ,    ណលខបៃៃប់) 

[  ]산모ㆍ신생아 

건강관리지원 

 
   ※ 출산 예정

일 40일 전부

터 신청 가능 

[  ]ជំៃួយបលទាសំ្ 

ខភាពមាតា 

ៃិងទារក  

 

   

※អាឆណធវ ើកា

រដាក់ពាកយ

ណស្ា ើស្ ំណៅបា

ៃ ចប់ពីម ខ 

40នលៃកាលបរ ិ

ណឆេទណម្រគ្នងស្

ម្រមាលកូៃ 

지원 유형 

ទម្រមង់នៃការទដល់

ជំៃួយ 

[ ]단태아 ([ ]첫째아  [ ]둘째아  [ ]셋째아 이상) 
[ ]쌍태아 / 장애정도가 심한 산모 + 단태아 ([ ]인력1명 [ ]인력2명) 
[ ]삼태아 / 장애정도가 심한 산모 + 쌍생아 ([ ]인력2명 [ ]인력3명) 
[ ]사태아 이상 / 장애정도가 심한 산모 + 삼태아 이상 ([ ]인력2명 [ ]인력4명) 

[ ]ទារកណទាល ([ ]កូៃទីមួយ [ ]កូៃទីពីរ [ ]កូៃទីបី ៃិងខពស់្ជាងណៃោះ) 

[ ]ទារកណភាែ ោះ / មាត យពិការធៃៃ់ធៃរ + ទារកណទាល ([ ]កមាែ ំងពលកមម 1 នក់ [ ]កមាែ ំងពលកមម 

2 នក់) 
[ ]ទារកណភាែ ោះបី / មាត យពកិារធៃៃ់ធៃរ + ទារកណភាែ ោះ ([ ]កមាែ ំងពលកមម 2 នក់ [ ]កមាែ ំងពលកមម 

3 នក់) 

[ ]ទារកបីនក់ ណែើងណលើ/ មាត យពកិារធៃៃ់ធៃរ + កូៃណភាែ ោះបី ណែើងណលើ([ ]កមាែ ងំពលកមម 2 នក់ 

[ ]កមាែ ំងពលកមម 4 នក់) 

신청요건 

ត្ម្រមូវការនៃការ

ដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ 

기본 지원대상 

ណគ្នលណៅជំៃួយមូ

លដាា ៃ 

[ ]자격확인(생계·의료·주거·교육급여 수급자 또는 차상위)  
[ ]소득기준 이하 

[ ]ការបញ្ញជ ក់គ  វ ឌឍិ(អាកទទួលការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ 

ការឆញ្ច ឹមជីវតិ្·ណវជជស្ថស្តស្ត ·កបៃែងស្ថា ក់ណៅ·ការអប់រំ ឬ 

ខពស់្ជាងណគបនៃ ប់ណទៀត្)  
[ ]ទាបជាងស្ត ង់ដារនៃម្របាក់ឆំ ូល 

예외 지원대상 

(해당자만) 

ណគ្នលណៅជំៃួយករ

 ីណលើកបលង 

(ស្ម្រមាប់បត្មៃ ស្េ

បដលមាៃពាក់ព័

ៃធប  ណណាណ ោះ) 

[ ]희귀난치성질환 산모      

[ ]장애인 산모 또는 장애 신생아 
[ ]쌍생아 이상 출산가정    

[ ]셋째아 이상 출산가정  
[ ]새터민 산모   

[ ]결혼이민 가정   

[ ]미혼모 산모  
[ ]둘째아 이상 출산 산모    

[ ]분만 취약지 산모   

[ ]기타 

[ ]មាត យបដលមាៃជំងឺកម្រមពិបាកអាឆពាបាលបាៃ    

[ ]មាត យពិការ ឬ ទារកណទើបៃឹងណកើត្បដលមាៃពិការភាព 

[ ]ម្រគួស្ថរទតល់កំណ ើត្កូៃណភាែ ោះ ឬណម្រឆើៃជាងណៃោះ  

[ ]ម្រគួស្ថរទតល់កំណ ើត្កូៃទីបី ឬណម្រឆើៃជាងណៃោះ  

[ ]មាត យរត់្ណចលម្រស្កុកូណរ៉ាខាងណជើង  

[ ]ម្រគួស្ថរណរៀបការជាមួយជៃបរណទស្  

[ ]មាត យបដលមិៃទាៃ់ណរៀបការ  

[ ]មាត យបដលទតល់កំណ ើត្ឱ្យកូៃទីពីរ ឬណម្រឆើៃជាងណៃោះ    

[ ]មាត យណៅកន ុងតំ្បៃ់ងាយរងណម្រគ្នោះស្ម្រមាប់ការស្ម្រមាលកូៃ   

[ ]ណទេងណទៀត្ 

서비스제공장소 

កបៃែងទដល់ណស្វា

កមម 

[ ]자택  [ ]기타 

[ ]ទៃោះខល ៃួឯង [ ]ណទេងៗ 



 (4쪽 중 2쪽) 

 (ទំព័រទី2/4) 
 

지방자

치단체

서비스 

(지자체별
로 정함) 

ណស្វាកមម

នៃរដាបា

លមូលដាា

ៃថ្ា ក់

ណម្រកាមជា

តិ្ 

(ការកំ ត់្

តាមរដាា ភិ

បាលមូល

ដាា ៃៃីមួយ

ៗ) 

  

  

  

  

  

 위와 같이 임신서비스 통합 처리를 신청합니다. 

 ខុ្ំសូ្មដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំដំណ ើរការរមួបញ្ច លូគ្នា នៃណស្វាកមមស្ម្រមាប់ការមាៃនទៃណពាោះដូឆខាងណលើ។ 
    년     월     일 

    ឆ្ា  ំ    បខ    នលៃ      

                                                 신청인:                             (서명 또는 인) 

                                            អាកដាក់ពាកយ:                             ( ត្ែណលខា ឬម្រតា) 

                                              (임산부 본인만 신청 가능) 

                                    (ស្ម្រមាប់បត្ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាោះបដលជាស្ថមីខល ៃួណទើបអាឆដាក់ពាកយបាៃ) 

 시장ㆍ군수ㆍ구청장 귀하 

 ជូៃឆំណពាោះ អភិបាលរកងុㆍរសកុㆍខណ្ឌ   

 ※ 본 서식의 서비스명칭 등은 관련 법령, 지침 등의 개정ㆍ변경 또는 지방자치단체의 여건에 따라 변경하여 사용한다. 

 ※ ស្ម្រមាប់ណ ម្ ោះណស្វាកមមកន ុងទម្រមង់បបបបទណៃោះ អាឆណម្របើម្របាស់្ណដាយផ្ទែ ស់្បដ ុរ ណយាងណៅតាមលកខខ ឌ នៃការណធវ ើវណិស្ថធៃកមមㆍ

ការផ្ទែ ស់្បត រូឆាប់ពាក់ព័ៃធ  ឬ លកខខ ឌ នៃរដាា ភិបាលមូលដាា ៃថ្ា ក់ណម្រកាមជាតិ្។ 

 
 

추가제출 서류 

ឯកស្ថរដាក់បបៃែម 

1. 신청인 신분증(주민등록증, 운전면허증, 여권 등) 
2. 건강보험 임신ㆍ출산 진료비 지급 신청서(임신정보를 요양기관에서 등록한 경우 제출 생략) 
3. 산모신생아건강관리지원의 경우 자격 확인 등에 필요한 별도 서류[의사진단서(질병코드 포함), 새터민

등록확인서, 북한이탈주민등록확인서, 기타(소득기준 완화 등) 서류 등] 
4. 에너지 이용권: 가상카드 선택 시 영수증 또는 고지서(전기요금, 도시가스요금, 지역난방요금) 

1. អត្តស្ញ្ញញ  ប័ ណ របស់្អាកដាក់ពាកយ(អត្តស្ញ្ញញ  ប័ ណ , ប័ ណ ណបើកបរ, លិខិត្ឆែងបដៃ ជាណដើម) 
2. ពាកយណស្ា ើស្ ំទូទាត់្នលែធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពណពលមាៃនទៃណពាោះㆍនលែពាបាលស្ម្រមាប់ការស្ម្រមាលកូៃ 

(អាឆរំលងការដាក់ឯកស្ថរណៃោះបាៃ ម្របសិ្ៃអាកបាៃឆ ោះព័ត៌្មាៃអំពកីារមាៃនទៃណពាោះណៅកន ុងស្ថែ ប័ៃបលទាសំ្ ខភាព) 
3. ឯកស្ថរដាឆ់ណដាយបែកបដលទាមទារស្ម្រមាប់ការណទៃៀងផ្ទៃ ត់្សិ្ទធិទទួលបាៃ ជាណដើម 

កន ុងករ ីនៃជំៃួយបលទាសំ្ ខភាពមាតា ៃិងទារក[លិខិត្ពិៃិត្យជំងឺណឆញណដាយណវជជប ឌ ិត្(រមួទាងំ ណលខកូដជំងឺ), 

លិខិត្បញ្ញជ ក់ការឆ ោះបញ្ជ ីអាករត់្ណឆញពីកូណរ៉ាខាងណជើង, លិខិត្បញ្ញជ ក់ការឆ ោះបញ្ជ ីអាករត់្ណឆញពីកូណរ៉ាខាងណជើង, 

ណទេងៗ(ការបៃធ រូបៃែយ ស្ម្រមាប់ស្ដ ង់ដារនៃម្របាក់ឆំ ូល ជាណដើម) ជាណដើម] 
4. ប័ ណ សិ្ទធិណម្របើម្របាស់្ថ្មពល: ណៅណពលណម្រជើស្ណរ ើស្កាត្ៃិមម ិត្  វកិយយបម្រត្ ឬ លិខិត្ម្របកាស្ (ម្របាក់នលែអគគ ីស្ៃី, 

ម្របាក់នលែហាគ ស្កន ុងទីម្រកងុ, ម្របាក់នលល ម្របព័ៃធកំណៅកន ុងតំ្បៃ់) 

담당 공무원 확인사항 

ការម្រតួ្ត្ពិៃិត្យ 

ពីមស្តៃត ីទទួលបៃទ ុក 

주민등록등본, 가족관계증명, 장애인증명, 국민기초생활수급자증명, 생계급여증명, 의료급여증명, 

그 밖에 관련 법령(지침, 조례, 규칙 등)에서 제출서류로 정한 것 

ឆាប់ឆមែងតារងឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដា , លិខិត្បញ្ញជ ក់ទំនក់ទំៃងម្រគួស្ថរ, លិខិត្បញ្ញជ ក់ជៃពិការ, 

លិខិត្បញ្ញជ ក់អាកទទួលម្របាក់ឧបត្ែមភណដើមបីជីវភាពមូលដាា ៃជាតិ្ , 

ការបញ្ញជ ក់នៃការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការឆិញ្ច ឹមជីវតិ្ , ការបញ្ញជ ក់នៃការឧបត្ែមភបទាកណវជជស្ថស្តស្ត , 

ៃិងឯកស្ថរណទេងណទៀត្បដលបាៃកំ ត់្ជាឯកស្ថរម្រតូ្វដាក់ មាៃបឆងកន ុងឆាប់ពាក់ព័ៃធ  (ណស្ឆកត ីប នំ, បទបញ្ញត្ត ិ, 

បទបញ្ញជ  ជាណដើម) 



참고사항 

ឆំ  ឆឆំណា ំ

1. 신청하는 곳: 임산부 주민등록주소지 읍ㆍ면ㆍ동 및 보건소 
2. 신청인의 범위: 임산부 본인 

1. កបៃែងដាក់ពាកយ: អាស្យដាា ៃណៅណពលឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដារបស់្ស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះ  ម្រស្កុㆍឃ ំㆍស្ងាយ ត់្ 

ៃិងម ឌ លស្ ខភាពស្ថធារ ៈ 
2.  វសិ្ថលភាពរបស់្អាកដាក់ពាកយ: ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាោះ បដលជាស្ថមីខល ៃួ 

 

개인정보 수집·이용 및 제공 동의 

ការយល់ម្រពមឆំណពាោះការម្របមូល ការណម្របើម្របាស្់ ៃិងការទតល់ព័ត្៌មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ 

행정정보 

공동이용 

ការណម្របើម្របា

ស់្ព័ត៌្មាៃរ

ដាបាលរមួ 

본인은 이 건 업무처리와 관련하여 담당 공무원이 ｢전자정부법｣ 제36조에 따른 행정정보의 공동이용을 통하여 위의 

담당 공무원 확인사항을 확인하는 것에 동의합니다. 

   ※ 개인정보 제공에 대한 동의를 거부할 권리가 있습니다. 그러나 동의하지 않는 경우, 신청인이 직접 관련 서류를 

제출해야 합니다. 
   [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

ណដើមបីដំណ ើរការពាក់ព័ៃធៃឹងកិឆចការណៃោះ ខំុ្យល់ម្រពមអៃ ញ្ញញ ត្ឱ្យមស្តៃត ីទទួលបៃទ ុកពិៃិត្យឯកស្ថរខាងណលើ 

តាមរយៈការណម្របើម្របាស់្រមួនៃព័ត៌្មាៃរដាបាលណដាយណយាងតាម 「ឆាប់រដាា ភិបាលណអែិឆម្រតូ្ៃិក」 មាម្រតា 36។ 

   ※ អាកមាៃសិ្ទធបិដិណស្ធមិៃយល់ម្រពមឆំណពាោះការទតល់ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួបាៃ។ ប  បៃដកន ុងករ ីមិៃយល់ម្រពម អាកដាក់ពាកយ 

ម្រតូ្វដាក់ឯកស្ថរពាក់ព័ៃធ ណដាយខល ៃួឯង។ 

   [ ]យលរ់េម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 

임신ㆍ출산 

진료비 

지원 

ជំៃួយស្ម្រមា

ប់នលែពាបា

ល 

ណពលមាៃនទៃ

ណពាោះ 

ៃិងស្ម្រមាលកូ

ៃ 

1. 임신ㆍ출산 진료비 지원 신청을 위하여 관련 정보를 국민건강보험공단에 제공[성명, 주민등록번호, 휴대전화번호, 

임신확인일, 분만예정일, 요양기관명(요양기관기호), 담당의사명(의사면허번호)] 합니다. 

   ※ 개인정보 제공에 대한 동의를 거부할 권리가 있습니다. 그러나 동의를 거부할 경우 원활한 서비스 제공에 

일부 제한을 받을 수 있습니다. 

1. ណដើមបីការដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំជំៃួយស្ម្រមាប់ការទូទាត់្នលែពាបាលណពលមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃ ខំុ្សូ្មទដល់ព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធណៅដល់ 

អងគភាពធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពជាតិ្[ណ ម្ ោះ, ណលខអត្ដស្ញ្ញញ  ប័ ណ , ណលខទូរស័្ពៃនដ, នលៃបញ្ញជ ក់ការមាៃនទៃណពាោះ, 

កាលបរណិឆេទស្ម្រមាលកូៃបដលរំពឹងទ ក, ណ ម្ ោះស្ថែ ប័ៃបលទាំសំ្ ខភាព(ៃិមិត្តស្ញ្ញញ ស្ថែ ប័ៃបលទាសំ្ ខភាព), 

ណ ម្ ោះណវជជប ឌ ិត្ទទួលបៃទ ុក(ណលខអាជាា ប័ ណ របស់្ណវជជប ឌ ិត្)] ។ 

   ※ អាកមាៃសិ្ទធិបដិណស្ធមិៃយល់ម្រពមឆំណពាោះការម្របមូល ៃិងណម្របើម្របាស់្ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួបាៃ។ ប  បៃត  

ម្របសិ្ៃណបើអាកបដិណស្ធមិៃយល់ម្រពម ណនោះអាកអាឆរងការកំ ិត្នៃបទាកខែោះកន ុងការទតល់ណស្វាបដលមាៃភាពរលូៃ។ 
2. 건강보험 임신ㆍ출산 진료비 지원 제도, 영유아 건강검진 제도, 모자보건사업(고위험 임산부 의료비 지원 등), 고용

노동부의 모성보호 제도(임신기 근로시간 단축 등) 및 여성가족부의 가족 서비스 정보(자녀 양육·돌봄, 가족·부모 

교육 및 상담 등)에 대하여 국민건강보험공단이 발송하는 문자 메시지 및 전자우편 수신에 동의합니다. 

2. ទាក់ទងៃឹង ម្របព័ៃធជំៃួយស្ម្រមាប់ការទូទាត់្នលែពាបាលណពលមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃ, ម្របព័ៃធពិៃិត្យស្ ខភាពទារក ៃិងក មារ, 

គណម្រមាងស្ ខភាពមាតា ៃិងទារក(ជំៃួយនលែពាបាលស្ម្រមាប់ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាោះបដលមាៃហាៃិភ័យខពស់្ ជាណដើម), 

ម្របព័ៃធការពារភាពជាមាតារបស់្ម្រកសួ្ងម ខរបរ ៃិងការងារ (កាត់្បៃែយណមា ងណធវ ើការ អំែុងណពលមាៃនទៃណពាោះ ជាណដើម) ៃិង 

ព័ត៌្មាៃអំពីណស្វាកមម ម្រគួស្ថររបស់្ម្រកសួ្ងកិឆចការនរ ើ (ការឆិញ្ច ឹម ៃិងបលទាកូំៃ, ការអប់រំស្ម្រមាប់ម្រគួស្ថរ/ឪព កមាត យ ៃិង ការម្របឹកា 

ជាណដើម)ខំុ្យល់ម្រពមទទួលស្ថរជាអកេរ ៃិងអ ីបមល បដលបាៃបញ្ជ ៃូណដាយអងគភាពធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពជាតិ្។ 
3. 지원기간은‘카드수령일(지원금 생성일) ~ 분만예정일부터 2년까지’입니다.  

3. រយៈណពលនៃការទដល់ជំៃួយគឺ 'ចប់ពីនលៃទទួលប័ ណ  (កាលបរណិឆេទបណងយ ើត្ម្របាក់ឧបត្ែមភ) ដល់ 2 

ឆ្ា ំគិត្ចប់ពីកាលបរណិឆេទស្ម្រមាលកូៃបដលរំពឹងទ ក។'  
4. 지원기간 중에 요양기관에서 임산부가 모든 진료비 및 약제·치료재료 구입비 등의 본인부담금(급여·비급여)에 

대해 결제가 가능하며, 지원기간이 종료된 이후에는 잔여 포인트가 자동 소멸됩니다. 

4. កន ុងរយៈណពលនៃការទដល់ជំៃួយ ស្តស្ដ មីាៃនទៃណពាោះអាឆណធវ ើការទូទាត់្បាៃ ឆំណពាោះការឆំណាយបដលជាបៃទ ុកផ្ទៃ ល់ខល ៃួ 

ស្ម្រមាប់រល់នលែពយបាលទាងំអស់្ ៃិង នលែទិញថ្ា ·ំស្មាភ រៈពាបាល ជាណដើម ណៅកន ុងស្ថែ ប័ៃបលទាសំ្ ខភាព(ការឧបត្ែមភ·មិៃឧបត្ែមភ), 

បនៃ ប់ពីរយៈណពលនៃការទដល់ជំៃួយបាៃបញ្ច ប់ ណនោះពិៃទ ុបដលណៅស្ល់ៃឹងទ ត្កំ ត់្ណដាយស្វ ័យម្របវត្ត ិ។ 
5. 2세 미만 영유아의 진료비 및 약제·치료재료 구입비로도 사용 가능합니다. 

5. វាក៏អាឆណម្របើម្របាស់្ស្ម្រមាប់នលែពាបាល ៃិងស្ម្រមាប់ការទិញថ្ា  ំៃិងស្មាភ រៈពាបាល ស្ម្រមាប់ទារក ៃិងក មារបដលមាៃអាយ ណម្រកាម 

2 ឆ្ា ំ ទងបដរ។ 
6. 청소년 산모 임신‧출산 의료비 지원을 동시에 신청한 경우, 국민건강보험공단에서 한국사회보장정보원에 신청정보

[성명, 주민등록번호, 휴대전화번호, 임신확인일, 분만예정일, 요양기관명(요양기관기호), 담당의사명(의사면허

번호)]를 제공하며, 임신ㆍ출산 진료비 지원 신청 시 선택한 국민행복카드로 지원됩니다. 

6. កន ុងករ ីបដលអាកបាៃដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ ជំៃួយស្ម្រមាប់ការឆំណាយណលើការមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃស្ម្រមាប់មាត យវយ័ជំទង់ 

កន ុងណពលបត្មួយ, អងគភាពធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពជាតិ្ៃឹងទដល់ ព័ត៌្មាៃអំពីការដាក់ពាកយណៅកាៃ់ 

 វទិាស្ថែ ៃព័ត៌្មាៃស្ៃត ិស្ ខស្ងគមកូណរ៉ា[ណ ម្ ោះ, ណលខអត្ដស្ញ្ញញ  ប័ ណ , ណលខទូរស័្ពៃនដ, នលៃបញ្ញជ ក់ការមាៃនទៃណពាោះ, 

កាលបរណិឆេទស្ម្រមាលកូៃបដលរពំឹងទ ក, ណ ម្ ោះស្ថែ ប័ៃបលទាំសំ្ ខភាព(ៃិមិត្តស្ញ្ញញ ស្ថែ ប័ៃបលទាសំ្ ខភាព), 

ណ ម្ ោះណវជជប ឌ តិ្ទទួលបៃទ ុក(ណលខអាជាា ប័ ណ របស់្ណវជជប ឌ ិត្)], 

ណៅណពលបដលពាកយណស្ា ើស្ ជំំៃួយស្ម្រមាប់ការទូទាត់្នលែពាបាលណពលមាៃនទៃណពាោះㆍស្ម្រមាលកូៃ ណនោះជំៃួយៃឹងទដល់តាមរយៈ 

ប័ ណ ស្ ភមងគលពលរដាបដលអាកបាៃណម្រជើស្ណរ ើស្។ 

   [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

   [ ]យលរ់េម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 



엽산제ㆍ철

분제 

ថ្ា អំាស្ ីត្ វ ូ

លិកㆍថ្ា ជំា

តិ្បដក 

1. 엽산제 및 철분제를 지원받기 위해서는 관할 보건소에 임산부로 신고·등록되어야 합니다. 신고·등록되어 있지 

않은 임산부(기 등록된 임산부는 해당 사항 없음)가 엽산제 및 철분제를 지원받기 위하여 개인정보를 제공(보유기간: 5년, 

제공항목: 성명, 주민등록번호, 연락처, 주소, 분만예정일, 다태아 구분)하여 관할 보건소에 임산부로 신고·등록하는 

것에 동의합니다. 

   ※ 개인정보 제공에 대한 동의를 거부할 권리가 있습니다. 그러나 동의를 거부할 경우 원활한 서비스 제공에 

일부 제한을 받을 수 있습니다. 

1. ណដើមបីទទួលបាៃថ្ា អំាស្ ីត្ វ លិូក ៃិងថ្ា ជំាតិ្បដក អាកម្រតូ្វបត្រយការ  ៍

ៃិងឆ ោះណ ម្ ោះជាស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះណៅម ឌលស្ ខភាពស្ថធារ ៈកន ុងតំ្បៃ់។ ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាោះបដលមិៃម្រតូ្វបាៃរយការ ៍/ឆ ោះណ ម្ ោះ 

(មិៃអាឆអៃ វត្តឆំណពាោះស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះបដលបាៃឆ ោះណ ម្ ោះរឆួណ ើយ) ទតល់ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ ណដើមបីទទួលបាៃថ្ា អំាស្ ីត្ វ លិូក 

ៃិងថ្ា ជំាតិ្បដក (រយៈណពលរកាទ ក: 5 ឆ្ា ំ ,ខែ ឹមស្ថរបដលទតល់ណអាយ: ខំុ្យល់ម្រពមកន ុងការរយការ ៍ 

ៃិងឆ ោះណ ម្ ោះជាស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះណៅម ឌលស្ ខភាពស្ថធារ ៈកន ុងតំ្បៃ់ (ណ ម្ ោះ, ណលខអត្ដស្ញ្ញញ  ប័ ណ , ណលខទនំក់ទំៃង, 

អាស្យដាា ៃ, កាលបរណិឆេទនៃការស្ម្រមាលកូៃបដលរំពឹងទ ក, បបងបឆក គភ៌ណម្រឆើៃ)។ 

   ※ អាកមាៃសិ្ទធិបដិណស្ធមិៃយល់ម្រពមឆំណពាោះការម្របមូល ៃិងណម្របើម្របាស់្ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួបាៃ។ ប  បៃត  

ម្របសិ្ៃណបើអាកបដិណស្ធមិៃយល់ម្រពម ណនោះអាកអាឆរងការកំ ិត្នៃបទាកខែោះកន ុងការទតល់ណស្វាបដលមាៃភាពរលូៃ។ 
2. 택배 수령은 건강기능식품으로 분류된 엽산·철분제만 가능하며, 의약품으로 분류된 엽산·철분제 수령 및 구체적인 

임신ㆍ출산 관련 정보 등을 받기 위해서는 보건소 방문이 필요합니다. 

2. ស្ម្រមាប់ទទួលតាមការដឹកជញ្ជ ៃូ គឺអាឆណធវ ើបាៃបត្ឆំណពាោះបត្ថ្ា អំាស្ ីត្ វ លិូក 

ៃិងថ្ា ជំាតិ្បដកប  ណណាណ ោះបដលម្រតូ្វបាៃចត់្ថ្ា ក់ជាអាហារបដលមាៃម ខងារស្ ខភាព, ការទទួលថ្ា អំាស្ ីត្ វ លិូក ៃិងថ្ា ជំាតិ្បដក 

បដលម្រតូ្វបាៃចត់្ថ្ា ក់ជាថ្ា ណំពទយ ៃិងណដើមបីទទួលបាៃព័ត៌្មាៃជាក់លាក់ទាក់ទងៃឹងការមាៃនទៃណពាោះㆍការស្ម្រមាលកូៃ 

អាកចំបាឆ់ម្រតូ្វមកកាៃ់ម ឌ លស្ ខភាពស្ថធារ ៈណដាយផ្ទៃ ល់។ 
   [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

   [ ]យលរ់េម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 

 

(4쪽 중 3쪽) 

(ទំព័រទី3/4) 

 

맘편한 KTX 
ㆍSRT 

임산부 

할인 

KTX 

មាៃផ្ទស្ ក

ភាព 
ㆍSRT 

ការបញ្ច ុ ោះត្

នមល ស្តស្ត ីមាៃ

នទៃណពាោះ 

1. 한국철도공사에서 제공하는 맘편한KTX, 에스알에서 제공하는 SRT 임산부 할인서비스 등의 신청을 대행하기 위해 

시장ㆍ군수ㆍ구청장이 필요한 개인정보를 한국철도공사 또는 에스알에 제공하는 것에 동의(보유기간: 3년, 제공항목: 

성명, 생년월일, 연락처, 고객번호, 그 밖에 필요한 정보 등, 기타 상세내용은 개별기관 홈페이지 참조)합니다.  

   ※ 개인정보 제공에 대한 동의를 거부할 권리가 있습니다. 그러나 동의를 거부할 경우 원활한 서비스 제공에 

일부 제한을 받을 수 있습니다. 

1. ណដើមបណីដើរតួ្ជាភាា ក់ងារស្ម្រមាប់ ការដាក់ពាកយណស្ា ើស្  ំដូឆជា KTX មាៃស្ ភមងគលបដលទដល់ណដាយរដាា ករស្វ យ័ត្ទល វូបដកកូណរ៉ា , 

ណស្វាកមមបញ្ច ុ ោះត្នមែស្ម្រមាប់ស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះ SRT បដលទដល់ណដាយ SR ជាណដើម ខំុ្យល់ម្រពមអៃ ញ្ញញ ត្ណអាយ អភិបាលម្រកងុㆍ

អភិបាលម្រស្កុㆍអភិបាលខ ឌ  ទតល់ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួបដលម្រតូ្វការចំបាឆ់ចំបាឆ់ណៅកាៃ់រដាា ករស្វ ័យត្ទល វូបដកកូណរ៉ា ឬទដល់ណៅកាៃ់ 

SR (រយៈណពលរកាទ ក: 3 ឆ្ា ំ, ខែ ឹមស្ថរបដលទតល់ណអាយ:ព័ត៌្មាៃលមអិត្ណទេងណទៀត្ដូឆជា ណ ម្ ោះ, នលៃបខឆ្ា ំកំណ ើត្, ណលខទំនក់ទំៃង, 

ណលខអតិ្លិជៃ, ព័ត៌្មាៃចំបាឆ់ណទេងណទៀត្ ជាណដើម សូ្មអាៃកំ ត់្ឆំណាណំៅកន ុងណគ ទំព័រ តាមស្ថែ ប័ៃៃីមួយៗ)។  
   ※ អាកមាៃសិ្ទធិបដិណស្ធមិៃយល់ម្រពមឆំណពាោះការទតល់ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួបាៃ។ ប  បៃត  ម្របសិ្ៃណបើអាកបដណិស្ធមិៃយល់ម្រពម 

ណនោះអាកអាឆរងការកំ ិត្នៃបទាកខែោះកន ុងការទតល់ណស្វាកមមបដលមាៃភាពរលូៃ។ 
2. 맘편한KTX 또는 SRT 임산부 할인서비스는 한국철도공사 또는 에스알에서 정한 명절 특별 수송기간에는 운영하지 

않으며, 열차별 승차율에 따라 운영하는 상품으로 고객이 원하는 시간대에 할인 좌석이 조기에 매진될 수 있으며, 

한국철도공사 또는 에스알의 영업정책에 따라 사전 공지 없이 변경되거나 운영이 중지될 수 있습니다. 

2. KTX មាៃស្ ភមងគល ឬ ណស្វាកមមបញ្ច ុ ោះត្នមែស្ម្រមាប់ស្តស្ត មីាៃនទៃណពាោះ SRT គឺមិៃដណំ ើរការណៅកន ុងរយៈណពលដឹកជញ្ជ ៃូពិណស្ស្ 

ណៅកន ុងណពលប  យជាតិ្បដលបាៃកំ ត់្ណដាយ រដាា ករស្វ ័យត្ទល វូបដកកូណរ៉ា ឬ SR , 

ទលិត្ទលណៃោះម្រតូ្វបាៃដំណ ើរការណដាយណយាងណៅតាមអម្រតាអាកជិោះស្ម្រមាប់រលណភែ ើងៃីមួយៗ 

ណ ើយណដអីបញ្ច ុ ោះត្នមែអាឆៃឹងម្រតូ្វលក់អស់្ម ៃកំែុងណពលបដលអតិ្លិជៃឆង់បាៃ, 

អាម្រស័្យណលើណគ្នលការ អ៍ាជីវកមមរបស់្រដាា ករស្វ ័យត្ទល វូបដកកូណរ៉ា ឬ SR ដូណឆាោះវាអាឆម្រតូ្វបាៃផ្ទែ ស់្បត រូ 

ឬម្របតិ្បត្ត ិការអាឆម្រតូ្វបាៃផ្ទអ កណដាយមិៃចបំាឆ់ជូៃដំ ឹងជាម ៃ។ 
3. 맘편한KTX 승차권 또는 SRT 임산부 할인 승차권을 본인 이외에 다른 사람이 이용할 경우에는 할인금액 회수 및 별

도 부가운임이 부과되며, 다른 사람에게 제공한 회원은 할인 자격이 중지됩니다. 

3. ម្របសិ្ៃណបើៃណាមាា ក់ណម្រដពីស្ថមីខល ៃួណម្របើម្របាស់្ សំ្ប ម្រត្បញ្ច ុ ោះត្នមែ ស្ម្រមាប់ស្តស្ត ីមាៃនទៃណពាោះ ឬសំ្ប ម្រត្ KTX មាៃស្ ភមងគល  

ណនោះអាលម្រតូ្វបត្បង់នលែបញ្ច ុ ោះត្នមែណនោះ ៃិង នលែណធវ ើដំណ ើរបបៃែម, ឆំណពាោះស្មាជិកបដលបាៃទដល់ណៅដល់អាកដនទ 

ណនោះៃឹងម្រតូ្វបញ្ឈប់សិ្ទធិទទួលបាៃការឆ ោះត្នមែ។ 
    [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

    [ ]យល់រេម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 



에너지 

이용권 

ប័ ណ សិ្ទធិណម្របើ

ម្របាស់្ថ្មព

ល 

1. 이 신청서를 접수한 보장기관의 장이 「에너지법」 제16조의3에 따른 지원대상자의 에너지이용권 수급자격 확인을 

위한 목적으로 인적사항 및 가족관계 확인에 관한 정보, 소득ㆍ재산ㆍ근로능력ㆍ취업상태에 관한 정보, 사회보장

급여의 수혜이력에 관한 정보, 그 밖에 수급권자를 선정하기 위해 필요한 정보로서 주민등록전산정보ㆍ가족관계등

록전산정보, 금융ㆍ국세ㆍ지방세, 토지ㆍ건물ㆍ건강보험ㆍ국민연금ㆍ고용보험ㆍ산업재해보상보험ㆍ출입국ㆍ병

무ㆍ보훈급여ㆍ교정ㆍ건강 등 관련 정보를 정기적으로 관계 기관에 요청하거나 관련 정보통신망을 통해 조회하고, 해당 

정보를 5년간 보유(지원대상자 보호에 필요한 사회보장정보는 5년을 초과하여 보유할 수 있습니다)하는 것에 동의

합니다. 

1. ម្របធាៃស្ថែ ប័ៃធានរ៉ា ប់រងបដលបាៃទទួលពាកយស្ ំណៃោះ អាឆណធវ ើការបឆកណមើល អៃ ណលាមតាម 「ឆាប់ថ្មពល」 មាម្រតា 16-3 

ព័ត៌្មាៃអំពីការណទៃៀងផ្ទៃ ត់្ ម្របវត្ត ិរបូស្ណងខប ៃិង ព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធៃឹងទាក់ទងៃឹងម្រគួស្ថរ, ព័ត៌្មាៃអំពី ម្របាក់ឆំ ូលㆍ

ម្រទពយស្មបត្ត ិㆍស្មត្ែភាពការងារㆍស្ថែ ៃភាពឆូលណធវ ើការងារ, ព័ត៌្មាៃអំពី ម្របវត្ត ិនៃការទទួលការឧបត្ែមភ 

ស្ម្រមាប់ការធានស្ៃត ិស្ ខស្ងគម, ព័ត៌្មាៃណទេងណទៀត្បដលម្រតូ្វការណដើមបីណម្រជើស្ណរ ើស្អាកបដលមាៃសិ្ទធិទទួលការឧបត្ែមភ 

តាមរយៈការណស្ា ើស្ ំណៅកាៃ់ស្ថែ ប័ៃពាក់ព័ៃធជាម្របចំអំពី ព័ត៌្មាៃក ំពយូ ទ័រឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដាㆍ

ព័ត៌្មាៃក ំពយូ ទ័រឆ ោះបញ្ជ ីទាក់ទងៃឹងម្រគួស្ថរ, ព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធដូឆជា  ិរញ្ញ វត្ថ ុㆍពៃធជាតិ្ㆍពៃធកន ុងតំ្បៃ់, ដីធែㆍីអគ្នរㆍ

ធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពㆍម្របាក់ណស្ថធៃៃិវត្តៃ៍ជាតិ្ㆍធានរ៉ា ប់រងការងារㆍធានរ៉ា ប់រងណលើណម្រគ្នោះថ្ា ក់ឧស្ា កមមㆍ

អណនត ម្របណវស្ៃ៍ㆍកាត្ពវកិឆចណយាធាㆍការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់អតី្ត្យ ទធជៃㆍការបត្ត្ម្រមូវㆍស្ ខភាព ជាណដើម 

កន ុងណគ្នលបំ ងណដើមបីបញ្ញជ ក់សិ្ទធិទទួលការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ប័ ណ ណម្របើម្របាស់្ថ្មពល របស់្ប គគលបដលជាណគ្នលណៅកន ុងការទដល់ជំៃួយ , 

ខំុ្យល់ម្រពមឆំណពាោះការរកាទ ក ព័ត៌្មាៃ បដលពាក់ព័ៃធកន ុងរយៈណពល 5 

ឆ្ា ំ(ព័ត៌្មាៃស្ៃត ិស្ ខស្ងគមបដលចំបាឆ់ណដើមបីការពារអាកបដលជាណគ្នលណៅកន ុងការទដល់ជំៃួយអាឆម្រតូ្វបាៃរកាទ កណលើស្ពី 5 

ឆ្ា ំ។) 
2. 산업통상자원부 및 한국에너지공단은 「에너지법 시행령」 제17조(민감정보 및 고유식별정보의 처리) 및「개인정보 

보호법」 제15조(개인정보의 수집ㆍ이용), 제17조(개인정보의 제공), 제23조(민감정보의 처리 제한), 제24조

(고유식별정보의 처리 제한)에 따라 개인정보, 민감정보 및 고유식별정보를 수집ㆍ이용합니다.  

2. ម្រកសួ្ងពា ិជជកមម ឧស្ា កមម ៃិងថ្មពល ៃិង អងគភាពថ្មពលកូណរ៉ា ម្របមូលㆍណម្របើម្របាស្ព័ត៌្មាៃរណស្ើប ៃិង 

ព័ត៌្មាៃអត្តស្ញ្ញញ  ប គគល អៃ ណលាមតាម 「អៃ ម្រកឹត្យអៃ វត្តនៃឆាប់ស្ដ ពីីថ្មពល」 មាម្រតា17 (ព័ត៌្មាៃរណស្ើប ៃិង 

ដំណ ើរការនៃព័ត៌្មាៃអត្តស្ញ្ញញ  ប គគល) ៃិង「ឆាប់ការពារព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ」 មាម្រតា 15 (ការម្របមូលㆍ

ណម្របើម្របាស់្ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ), មាម្រតា 17 (ការទតល់ព័ត៌្មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ), មាម្រតា 23 (ការដាក់កម្រមិត្ណលើដំណ ើរការព័ត៌្មាៃរណស្ើប), 

មាម្រតា 24 (ការដាក់កម្រមិត្ណលើដណំ ើរការនៃព័ត៌្មាៃអត្តស្ញ្ញញ  ប គគល)។  

수집항목 

ធាត្ ម្របមូល 

성명, 주소, 연락처, 예금계좌, 대상자 자격판정자료(신청서, 통지서 등에 적힌 기본정보, 

가구정보, 개인이력(서비스 제공이력) 

ណ ម្ ោះ, អាស្យដាា ៃ, ណលខទំនក់ទំៃង, គ ៃីដាក់ម្របាក់, ទិៃាៃ័យកំ ត់្សិ្ទធិទទួលបាៃ 

ស្ម្រមាប់ប គគលបដលជាណគ្នលណៅ(ព័ត៌្មាៃមូលដាា ៃបដលស្រណស្រណៅណលើពាកយណស្ា ើស្ ំ, ព័ត៌្មាៃម្រគួស្ថរ, 

ម្របវត្តផិ្ទៃ ល់ខល ៃួ(ម្របវត្តនិៃការទដល់ណស្វាកមម) 

수집ㆍ이용 목적 

គោលបំ ងនៃការម្របមូល 

ៃិងណម្របើម្របាស់្ 

▪ 에너지이용권 제도 관련 본인 확인절차 및 만족도 조사 
▪ 에너지이용권의 발급 및 본인부담금 납부ㆍ환급 
▪ 서비스 제공을 위한 에너지이용권 실물카드 제작 및 배송, 가상카드(요금차감)에 필요한 

정보 제공 
▪ 서비스 결제 내역 확인 및 우편물ㆍ휴대전화 문자메세지 발송 
▪ 허위ㆍ초과 결제, 대상자 자격위반 조사 등 에너지이용권 적정급여 관리 
▪ 에너지복지 사업에 대한 정보제공 및 안내 
▪ 그 밖에 에너지이용권 제도 운영 

▪ ដះណំ ើរការណទៃៀងផ្ទៃ ត់្អត្តស្ញ្ញញ   

ៃិងការស្ៃ ង់មតិ្ណពញឆិត្តទាក់ទងៃឹងម្របព័ៃធប័ ណ សិ្ទធណិម្របើម្របាស់្ថ្មពល 
▪ ការណឆញប័ ណ ណម្របើម្របាស់្ថ្មពល ៃិងការទូទាត់្ㆍស្ងម្របាក់វញិនៃម្របាក់បដលស្ថមីខល ៃួបាៃឆំណាយ 
▪ ការទលិត្ ៃិងការបញ្ជ ៃូប័ ណ ណម្របើម្របាស់្ថ្មពលរបូវៃត  ណដើមបីទតល់ណស្វាកមម, 

ៃិងការទតល់ព័ត៌្មាៃចំបាឆ់ស្ម្រមាប់កាត្ៃិមម ិត្ (ការកាត់្នលែណស្វា) 
▪ ការពិៃិត្យព័ត៌្មាៃលមអិត្អំពកីារទូទាត់្ណស្វា ៃិង ណទាើស្ថរជាអកេរតាម សំ្ប ម្រត្នម្របស្ យ៍ីㆍ

ណលខទូរស័្ពៃនដ 
▪ ការម្រគប់ម្រគងបដលស្មរមយស្ម្រមាប់ប័ ណ ណម្របើម្របាស់្ថ្មពលដូឆជា ការទូទាត់្បកែងកាែ យㆍ

ការទូទាត់្ណលើស្ឆំៃួៃ, ការណស្ ើបអណងយត្អំពកីារបំពាៃគ  វ ឌឍិ ជាណដើម 
▪ ការទតល់ព័ត៌្មាៃ ៃិងការប នំអំពីគណម្រមាងការគ្នពំារស្ ខ មាលភាពថ្មពល 
▪ ម្របតិ្បត្តកិារម្របព័ៃធប័ ណ ណម្របើម្របាស់្ថ្មពលណទេងណទៀត្ 

보유기간 

រយៈគេលរកាទ ក 
5년 

5ឆ្នាំ 

 

    [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

    [ ]យលរ់េម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 



산모·신생

아 

건강관리 

지원 

ជំៃួយស្ម្រមា

ប់ការបលទាំ

ស្ ខភាពមា

តា 

ៃិងទារក 

1. 동 신청서를 접수한 보장기관의 장이 「사회보장급여의 이용∙제공 및 수급권자 발굴에 관한 법률」제7조 및 제19조에 

따라 지원대상자의 선정 및 확인조사 등을 위한 목적으로 인적사항 및 가족관계 확인에 관한 정보, 소득ㆍ재산ㆍ

근로능력ㆍ취업상태에 관한 정보, 사회보장급여의 수혜이력에 관한 정보, 그밖에 수급권자를 선정하기 위하여 필요한 

정보로서 주민등록전산정보ㆍ가족관계등록전산정보, 금융ㆍ국세ㆍ지방세, 토지ㆍ건물ㆍ건강보험ㆍ국민연금ㆍ산업

재해보상보험․출입국ㆍ병무ㆍ보훈급여ㆍ교정 등 관련 정보를 정기적으로 관계기관에 요청하거나 관련 정보통신망

(행정정보공동이용 포함)을 통해 조회 및 적용할 수 있으며, 같은 법 제34조에 따라 5년간 보유하고(지원대상자 

보호에 필요한 사회보장정보는 5년을 초과하여 보유할 수 있음), 그 기간이 경과하면 파기함을 고지합니다. 

1. ម្របធាៃស្ថែ ប័ៃធានរ៉ា ប់រងបដលបាៃទទួលទម្រមង់ពាកយស្ ណំៃោះ អៃ ណលាមតាម 「ឆាប់ស្ត ពីីការណម្របើម្របាស់្ 

ៃិងការទតល់ការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការធានស្ៃដ ិស្ ខស្ងគម ៃិងការរ ករកអាកមាៃសិ្ទធិទទួលការឧបត្ែមភ」 មាម្រតា 7 ៃិង មាម្រតា 19 

កន ុងណគ្នលបំ ងដូឆជា ការណម្រជើស្ណរ ើស្អាកបដលជាណគ្នលណៅកន ុងការទដល់ជំៃួយ ៃិង ការណស្ ើបអណងយត្អំពីការណទៃៀងផ្ទៃ ត់្ ជាណដើម 

ម្របវត្ត ិរបូស្ណងខប ៃិង ព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធៃឹងទាក់ទងៃឹងម្រគួស្ថរ, ព័ត៌្មាៃអំពី ម្របាក់ឆំ ូលㆍម្រទពយស្មបត្ត ិㆍស្មត្ែភាពការងារㆍ

ស្ថែ ៃភាពឆូលណធវ ើការងារ, ព័ត៌្មាៃអំពី ម្របវត្ត ិនៃការទទួលការឧបត្ែមភ ស្ម្រមាប់ការធានស្ៃត ិស្ ខស្ងគម, 

ព័ត៌្មាៃណទេងណទៀត្បដលម្រតូ្វការណដើមបីណម្រជើស្ណរ ើស្អាកបដលមាៃសិ្ទធទិទួលការឧបត្ែមភ 

តាមរយៈការណស្ា ើស្ ំណៅកាៃ់ស្ថែ ប័ៃពាក់ព័ៃធជាម្របចំអំពី ព័ត៌្មាៃក ំពយូ ទ័រឆ ោះបញ្ជ ីម្របជាពលរដាㆍ

ព័ត៌្មាៃក ំពយូ ទ័រឆ ោះបញ្ជ ីទាក់ទងៃឹងម្រគួស្ថរ, ព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធដូឆជា  ិរញ្ញ វត្ថ ុㆍពៃធជាតិ្ㆍពៃធកន ុងតំ្បៃ់, ដីធែ ីㆍអគ្នរㆍ

ធានរ៉ា ប់រងស្ ខភាពㆍម្របាក់ណស្ថធៃៃិវត្តៃ៍ជាតិ្ㆍធានរ៉ា ប់រងការងារㆍធានរ៉ា ប់រងណលើណម្រគ្នោះថ្ា ក់ឧស្ា កមមㆍអណនត ម្របណវស្ៃ៍

ㆍកាត្ពវកិឆចណយាធាㆍការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់អតី្ត្យ ទធជៃㆍការបត្ត្ម្រមូវㆍស្ ខភាព ជាណដើម ឬអាឆបឆកណមើក 

ៃិងអៃ វត្តតាមរយៈបណាត ញទំនក់ទំៃង ៃិងព័ត៌្មាៃពាក់ព័ៃធ (រមួទាងំ ការណម្របើម្របាស់្រមួនៃព័ត៌្មាៃរដាបាល), ណ ើយ 

អៃ ណលាមតាម ឆាប់ដូឆគ្នា  មាម្រតា 34 គឺអាឆរកាទ ករយៈណពល 5 

ឆ្ា ំ(ព័ត៌្មាៃស្ៃត ិស្ ខស្ងគមបដលចំបាឆ់ណដើមបីការពារអាកបដលជាណគ្នលណៅកន ុងការទដល់ជំៃួយអាឆម្រតូ្វបាៃរកាទ កណលើស្ពី 5 ឆ្ា ំ), 

ណ ើយម្របសិ្ៃណបើរយៈណពលណនោះបាៃកៃែងទ ត្ណៅ ណយើងៃឹងទដល់ដ ំឹងដល់អាកថ្ ណធវ ើការបំផ្ទែ ញវាណចល។ 

    [ ]동의함             [ ]동의하지 않음 

    [ ]យល់រេម្           [ ]ម្និយល់រេម្ 

본인은 개인정보 수집ㆍ이용 및 제공 동의에 대하여 담당 공무원으로부터 안내받았으며 위의 내용을 

확인합니다. 

ខំុ្បាៃទទួលការប នំពីមស្តៃតទីទួលបៃទ ុកទាក់ទងៃឹងការយល់ម្រពមកន ុងការម្របមូលㆍណម្របើម្របាស្់ 

ៃិងបឆកចយព័ត្៌មាៃផ្ទៃ ល់ខល ៃួ  ណ ើយក៏បាៃពិៃិត្យខែ ឹមស្ថរខាងណលើណៃោះរឆួណ ើយ។ 
                                                                                     년     월     일 

                                                                                    ឆ្ា ំ    បខ    នលៃ     

                                                 신청인:                             (서명 또는 인) 

                                             អាកដាក់ពាកយ:                             ( ត្ែណលខា ឬម្រតា) 

 

(4쪽 중 4쪽) 

(ទំព័រទី4/4) 

 

유의사항 

កំ ត្់ឆំណា ំ



1.「사회보장급여의 이용ㆍ제공 및 수급권자 발굴에 관한 법률」,「사회서비스 이용 및 이용권 관리에 관한 법률」 및 관계 법률에 

따라 허위 또는 기타 부정한 방법으로 급여를 받거나 타인으로 하여금 급여를 받게 한 경우, 급여 지급 사유를 소급하여 

소명한 경우 등에는 보장 비용을 지급한 보장기관이 그 비용의 전부 또는 일부를 그 급여를 받은 자 또는 급여를 받게 한 자로부터 

환수할 수 있으며, 해당 법률에서 정한 바에 따라 징역, 벌금, 구류 또는 과태료 등의 처분을 받을 수 있습니다. 

1. អៃ ណលាមតាម「ឆាប់ស្ត ីពីការណម្របើម្របាស់្ ៃិងការទតល់ការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការធានស្ៃដ ិស្ ខស្ងគម ៃិងការរ ករកអាកមាៃសិ្ទធិទទួលការឧបត្ែមភ」,

「ឆាប់ស្ដ ីពីការម្រគប់ម្រគងការណម្របើម្របាស់្ណស្វាកមមស្ងគម ៃិងប័ ណ ណម្របើម្របាស់្」 ៃិង ឆាប់បដលមាៃពាក់ព័ៃធ  ម្របសិ្ៃណបើអាកទទួលបាៃការឧបត្ែមភ 

ណដាយការបកែងបៃែ ំ ឬតាមវធីិខ ស្ឆាប់ណទេងៗ ឬម្របសិ្ៃណបើអាកអៃ ញ្ញញ ត្ឱ្យៃរណាមាា ក់ណទេងណទៀត្ទទួលបាៃម្របាក់ឧបត្ែមភរបស់្អាក, 

ម្របសិ្ៃណបើណ ត្ ទលស្ម្រមាប់ការទូទាត់្ម្របាក់ឧបត្ែមភ ម្រតូ្វបាៃពៃយល់ណែើងវញិ ជាណដើម ណនោះភាា ក់ងារធានរ៉ា ប់រងបដលបាៃបង់នលែធាន 

អាឆដក ូត្ការឆំណាយទាងំអស់្ ឬមួយបទាកយកមកវញិពីអាកបដលទទួលបាៃអ ម្របាក់ឧបត្ែមភ ឬប គគលបដលណធវ ើឲ្យអាកបាៃទទួលម្របាក់ឧបត្ែមភ, 

ណយាងតាមការបដលបាៃកំ ត់្ណៅកន ុងឆាប់បដលពាក់ព័ៃធ  អាកអាឆៃឹងទទួលរងៃូវឆំណាត់្ការដូឆជា ជាប់ពៃធនគ្នរ, បង់ផ្ទកពីៃ័យ, 

ជាប់ឃ ំឃំង ឬ បង់នលែផ្ទកពិៃ័យ ជាណដើម។ 
2. 사회보장급여의 제공여부 결정에 필요한 조사를 거부, 방해 또는 기피할 경우 관계 법률에 따라 신청이 각하되거나 결정이 

취소되고, 급여가 정지 또는 중지되거나, 과태료 등이 부과될 수 있습니다. 

2. ណៅកន ុងករ ីបដណិស្ធ, រខំាៃ 

ឬណគឆណវស្ឆំណពាោះការណស្ ើបអណងយត្ចបំាឆ់ណដើមបសី្ណម្រមឆកំ ត់្ថ្ណត្ើម្រតូ្វទតល់ការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការធានស្ៃដសិ្ ខស្ងគមឬអត់្ 

ណយាងតាមឆាប់បដលពាក់ព័ៃធ  ណនោះពាកយណស្ា ើស្ អំាឆៃឹងម្រតូ្វបដណិស្ធ ឬការស្ណម្រមឆឆិត្ត ម្រតូ្វបាៃល បណចល, ការឧបត្ែមភអាឆម្រតូ្វបាៃផ្ទអ ក 

ឬម្រតូ្វបាៃបញ្ឈប់, ឬអាកអាឆៃឹងម្រតូ្វបង់ការផ្ទកពិៃ័យជាណដើម។ 
3. 이 신청에 따라 사회보장급여를 제공받으며 거주지, 세대원, 소득ㆍ재산상태, 근로능력, 수급이력 등이 변동되었을 때 변동

사유를 신고하지 않거나 허위로 신고한 경우 해당 급여는 환수될 수 있으며, 관계 법률에 따라 형사 처벌 또는 과태료 등의 

처분을 받을 수 있습니다. 

3. ណយាងតាមពាកយណស្ា ើស្ ណំៃោះ អាកៃឹងទទួលបាៃការទដល់ៃូវការឧបត្ែមភស្ម្រមាប់ការធានស្ៃដ ិស្ ខស្ងគម ណ ើយណៅណពលបដល 

អាស្យដាា ៃស្ថា ក់ណៅ, ស្មាជកិម្រគួស្ថរ, ស្ថែ ៃភាពម្របាក់ឆំ ូលㆍម្រទពយស្មបត្ត ិ, ស្មត្ែភាពការងារ, ម្របវត្តនិៃការទទួលការឧបត្ែមភ ជាណដើម 

ម្រតូ្វបាៃផ្ទែ ស់្បដ រូ ម្របសិ្ៃណបើអាកមិៃណធវ ើការរយការ ៍ ឬបាៃរយការ ៍មិៃពិត្ ណនោះការឧបត្ែមភបដលពាក់ព័ៃធអាឆៃឹងម្រតូ្វដក ូត្យកវញិ, 

ណ ើយណយាងតាមឆាប់បដលពាក់ពៃ័ធ  អាកអាឆៃឹងម្រតូ្វទទួលឆំណាត់្ការដូឆជា ការដាក់ទ ឌ កមម ឬ ការបង់ផ្ទកពិៃ័យ ជាណដើម។ 

4. 임신서비스 통합처리 신청을 위해 작성ㆍ제출하신 서류는 반환되지 않습니다. 

4. កស្ថរបដលបាៃបំណពញ ណ ើយដាក់មក ណដើមបីការដាក់ពាកយណស្ា ើស្ ំ ស្ម្រមាប់ដំណ ើរការរមួបញ្ច លូគ្នា នៃណស្វាកមមស្ម្រមាប់អាកមាៃនទៃណពាោះ 

មិៃម្រតូ្វបាៃម្របគល់ជូៃវញិណនោះទគ ។ 

   [ ] 동의함             [ ] 동의하지 않음 

   [ ] យល់រេម្           [ ] ម្ិនយលរ់េម្ 

 본인은 유의사항에 대하여 담당 공무원으로부터 안내받았으며 위의 내용을 확인합니다.  

 ខំុ្បាៃទទួលការប នំពីមស្តៃត ីទទួលបៃទ ុកទាក់ទងៃឹងកំ ត្់ឆំណា ំណ ើយក៏បាៃពិៃិត្យខែ ឹមស្ថរណនោះរឆួណ ើយ។  
                                                           년     월     일 

ឆ្ា ំ    បខ    នលៃ       

                                                 신청인:                             (서명 또는 인) 

                                           អាកដាក់ពាកយ:                             ( ត្ែណលខា ឬម្រតា) 
 

처리절차 

ដំណ ើរការៃីត្ិវធិី 
 

 

신청서 작성 

បំណពញពាកយណស្ា ើស្  ំ
→ 

접 수 

ដាក់ឯកស្ថរ 
→ 

등록, 심사, 자격 확인 

ឆ ោះបញ្ជ ,ី ការម្រតួ្ត្ពិៃិត្យ, 

ការបញ្ញជ ក់គ  វ ឌឍិ 
→ 

선정통지 및 서비스제공 

ជូៃដំ ឹងពីការណម្រជើស្ណរ ើស្ 

ៃិងការទតល់ណស្វា 

신청인 

អាកដាក់ពាកយ 
 읍ㆍ면ㆍ동 또는 보건소 

ម្រស្កុㆍឃ ㆍំស្ងាយ ត់្ 

ឬម ឌលស្ ខភាពស្ថធារ

 ៈ 

 시ㆍ군ㆍ구, 보건소 등 

ម្រកងុㆍម្រស្កុㆍឃ ,ំ 

ម ឌលស្ ខភាពស្ថធារ ៈ 

ជាណដើម 

 

시ㆍ군ㆍ구, 보건소 등 

ម្រកងុㆍម្រស្កុㆍឃ ,ំ 

ម ឌលស្ ខភាពស្ថធារ ៈ ជាណដើម 

 


